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CARTA JANI NTEE SANPABLO
APOSTOLNUUNCHIVI ÑUU

FILIPOS
1 Ndúū ni cúu Pablo jíín Timoteo, mozo Jesu-

cristo. De tée nī carta yáhá cuēē nūū ndá ndóhó
hermano jā ndéē ñuū Filipos, jā cúu ndá nú nchivī
maá yā jā yíhí nú ndahá Cristo Jesús. De suni téenī
nūū ndá tēe jā ndíso tíñú jā jítondóhó, jíínnūūndá
tēe jā chíndeé ndá ndóhó.

2 De ñúhún inī ndúū ni jā Tatá ó Yāā Dios jíín
Jētohō ō Jesucristo, ná sáhá cā yā jā váha ndá nú,
de sāhá yā jā coo ndeé coo siī inī nū.

Jā jícān táhvī Pablo jēhē nchivī cándíja
3 Ndācá vuelta jā núcūhun inī ni ndá nú, de

nácuetáhví nī nūū Yāā Dios.
4 De tá jícān táhvī ni, de níní cúsiī inī ni jā jícān

táhvī ni jēhē nū.
5 Chi nī nchindeé táhán ndá nú jíín nī jā scáca

ó tūhun vāha yā, jondē quīvī jā ní ncandíja nú de
jondēmitan.

6 De jínī ndija nī jā maá Yāā jā ní squíjéhé tiñu
váha jíín nú, cucuu yā jíín jondē quīvī jā nenda
Jesucristo, de sínu ndihi yā.

7De íyó vāha jā súcuán jáni inī ni sīquī ndācá nú,
chi mānī ndasí nī jíín nú, de inuú-ni nī nsāhá yā jā
váha yóhó. De súcuán cúu vísō yíhí nī vecāa á vísō
cuiñi nī nūū ndācá tēe cúñáhnú jā cāhān ni jēhē
tūhun jā scácu yā yóhó jā tūhun ndāā cúu.
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8Chi Yāā Dios jínī yā nāsamānī ndasí nī jíín ndá
nú, tá cúu nūūmānī ndasí Jesucristo jíín ó.

9 De jícān táhvī ni jā ná cáa cā cundáhví inī nū
táhánnú, jíín jā jīcūhun cā inī nūde cundíchí nú jíín
ndācá tūhun yā.

10 De súcuán de cuu nacāji nú ndācá jā váha jā
cuniquīn nū, de caca ndaā nū, tácua mā cōó ni iin
cuāchi sīquī nū quīvī jā nenda Cristo.

11De súcuán de cāyā cuāhā tiñu váha jā sāhá Je-
sucristo jíín ndá nú. De sāhá jā coo yíñúhún nchivī
nūū Yāā Dios de cāhān ji jā viī ndasí cúñáhnú yā.

Jā técū ō cúu jā técū Cristo inī ō
12 Hermano, cúnī ni jā ná cúcáhnú inī ndá nú

nāsa nī nsāhá tūndóhó jā ní ndoho nī. Chi nī nsāhá
jā ní jītē nuu cā tūhun jā scácu yā yóhó.

13Chi ndācá soldado jā íyó inī palacio, jíínndá cā
nchivī, jínī ji jā yíhí nī vecāa jā síquī Cristo.

14De sīquī jā yíhí nī vecāa, jā ñúcuán cúu jā víhí cā
níhīnndeé inī cuāhāhermano jā cándíjanūū Jētohō
ō. De íyó téyíí cā inī ndádē jā nácanidē tūhun yā,de
nduú núu cuitī inī dē.

15 De ndāā chi sava tēe nácani dē tūhun Cristo
sīquī jā cúcuásún inī dē jíín jā nduxí dē. De sava cā
dē chi sa nácani dē tūhun yā sīquī jā vāha inī dē.

16 Sava dē nácani tūhun Cristo sīquī jā ndúcú dē
jā váhamaá dē-ni, de nduú ndija dē, chi cúnī dē jā
nīhīn cā ni tūndóhó jā yíhí nī vecāa.

17 Sochi sava cā dē chi nácani dē tūhun sīquī jā
cúndáhví inī dē nduhū, chi jínī dē jā yíhí nī vecāa
sīquī jā cáhān ni jēhē tūhun jā scácu yā yóhó.

18 Nduú nā cuá sāhá túsaá, chi ndācá-ni modo
scútē nuu ndá dē tūhun Cristo, vísō tú ndija dē á



FILIPENSES 1:19 iii FILIPENSES 1:27

nduú. De yáhá cúu jā cúsiī inī ni sáhá. De suni cusiī
cā inī ni,

19 chi jínī ni jā ndācá yáhá sáhá jā vāha cā coo
jíín nī, chi jícān táhvī ndá nú jēhē ni, de Espíritu
Jesucristo chíndeé yā nduhū.

20Chi ñúhún inī ni de cúu ndasí inī ni jāmá sāhá
nī ni iin jā sāhá jā cucanoō ni nūū yā. Chi sa coo
téyíí inī ni jā cāhān ni tūhun yā, tácua nduñáhnú cā
Cristo sāhá nī mitan, tá cúu nūū ja nī nsāhá nī níí
jā váji nī, de vísō cutecū ni á cuū ni.

21Chi jā técū ni cúu jā técū Cristo inī ni, de jā cuū
ni cúu jā víhí cā quendōo vāha nī.

22De tú cutecū cā ni, de cuu scáca cā ni tiñumaá
Jētohō ō. Túsaá de nduú cúcáhnú inī ni ní iin cúu jā
váha cā, á jā cutecū ni á jā cuū ni.

23 Chi māhñú ndúū tūhun yáhá íyó nīhin nī. Chi
iin cúu jā cúnī ni quīhīnni cundeē ni jíín Cristo, chi
ñúcuán cúu jā víhí cā coo vāha nī.

24 Sochi cánuú cā jā cutecū cā ni jā síquī ndá
ndóhó.

25Túsaá de íyó seguro inī ni jā quendōo nī ñayīví
yáhá cundeē cā ni jíín ndá nú, tácua stéhēn cā ni
nūū nū nāsa caca vāha cā nū jíín yā, de cusiī cā inī
ndá nú jíín tūhun cándíja nú.

26 Tú súcuán de cuēē ni cundeē tucu nī jíín ndá
nú, de cusiī ndasí inī nū jā síquī nduhū, sāhá maá
Cristo Jesús.

27Demaá iin-ni cúu jā cundihvī inī nū cacandaā
nū, tá cúu nūū cánuú caca nú sīquī jā cándíja nú
tūhun Cristo. Ñúcuán de vísō cuēē ni jā nacunī
tāhán ó, á cundeē jīcá nī, de nīhīn ni tūhun nú jā íñí
nīhin ndá nú jíín tūhun yā, de íyó inuú inī nū, de
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inuú-ni ndúcú ndéé ndá nú sīquī tūhun jā cándíja ó
jā scácu yā yóhó.

28De mā cúyūhú cuitī ndá nú jā sáhá ndá jā jínī
ūhvī ndóhó. Chi jā jínī ūhvī ji ndóhó, ñúcuán stéhēn
jā tānū tāhvī ji, de suni stéhēn jā cācu ánō ndámáá
nú sāhá Yāā Dios.

29 Chi nī jēhe Cristo ūū jā váha nūū nū: Nsūú
maá-ni jā candíja nú yā, chi suni jā ndoho nú jā
síquī yā.

30 Chi maá nī jíín ndá ndóhó, modo jā cánāá ó
jíín ndācá jā nēhén. Chi nī jinī ndá nú jā súcuán nī
nsāhámaánī, de níhīnnū tūhun jā sáhá cā ni jondē
mitan.

2
Jā ní nsāhá suchí yāmaá yā de nī nduñáhnú yā

1Túsaá de sáhá Cristo jā íyó ndeé inī ndá nú, jíín
jā cúsiī inī nū sīquī jā vāha inī yā jíín nú. De íyó
Espíritu yā jíín nú, de mānī nū jíín táhán nú, de jíto
ndáhví nú ji.

2 Tú súcuán de ná cúcuu cā ndá nú jíín ndācá
tūhun yáhá, tácua cusiī ndasí inī ni. De inuú-ni coo
inī ndá nú, de cundeēmānī nū, de inuú-ni coo ánō
nū, de inuú cani inī nū.

3De ni iin tiñumā sāhá nú jā quendōo vāhamaá
nú-ni, ni jā sāhá téyíí númaá nú. Chi sa sāhá suchí
ndá númaá nú, de sāhá nú cuenta jā vāha cā táhán
nú nsūú cāmaá nú.

4 De mā cúndihvī inī nū maá-ni tiñu jā quendōo
vāha maá nú-ni, chi suni cundihvī inī nū tiñu jā
quendōo vāha táhán nú.

5De cani inī ndá nú tá cúu nūū ní jani inī Cristo
Jesús.
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6 Chi maá yā cúñáhnú inuú yā jíín Yāā Dios, de
vísō súcuán de nduú ní jáni inī yā jā cuñáhnú inuú
yā jíín Yāā Dios.

7Chi nī nsiáā yā jā cúñáhnú yā, de nī nduu yā tá
cúumozo, de nī ncacu yā nī nduu yā tēe.

8De tá nī nduu inuú yā jíín tēe, de nī nsāhá suchí
yā maá yā. De nī jetáhví yā jondē jíín tūhun jā cuū
yā, de jondē jíín tūhun canoō jā cuū yā yīcā cruz.

9 Jā ñúcuán nī nsāhá Yāā Dios jā viī ndasí nī
nduñáhnú yā, de síví yā cúñáhnúndasí cā nūū ndá
cā síví.

10 De ndācá jā íyó andiví jíín ñayīví jíín chījin
ñayīví, tá cuni ji síví Jesús de jēcuīñī jītí ji.

11De cāhān ndāā ndiviī ji jā Jesucristo cúu maá
Jētohō ō. De súcuán stéhēn ji jā cúñáhnú ndasí maá
Tatá yā Yāā Dios.

Nchivī cándíja cúu ji tá cúu tiūūn jā jéndūtē
12 Túsaá hermano, tá cúu jā níní nī jetáhví ndá

nú tūhun jā ní ncāhān ni tá nī īyo nī jíín nú, suni
súcuán víhí cā cuetáhví nú mitan jā íyó jícá nī jíín
nú. De cundihvī inī nū jā cacandaānū jíín tūhun jā
ní scácuyāndánú,decacayíñúhúnnúdecundihvī
inī nū jā má stíví nú nūū yā.

13 Chi Yāā Dios sáhá yā jíín ndá nú jā cúu inī nū
sāhá nú tiñu váha, de chíndeé chítuu yā ndóhó jā
squíncuu nú tiñu jétahān inī yā.

14Ndihi jā sáhá nú, de mā cáhān sōó nú, ni mā
tétáhán nú,

15 tácua cuu ndá nú sēhe Yāā Dios jāá nduú nā
cuāchi coo sīquī nū de coo ndaā nū. De caca ndoo
ndá nú māhñú nchivī nēhén nchivī nīhin inī. Chi
māhñú nchivī ñúcuán stéhēn nū tiñu váha nú, de
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súcuán cuu ndá nú tá cúu tiūūn jā jéndūtē nūū neē
inī ñayīví.

16Destéhēnnū tūhunyānūū ji jā cutecū jiníí cání
sāhá. De súcuán de cusiī ndasí inī ni quīvī jā nenda
Cristo, chi cunī ni jāá nduú ní jíca cāhá nī, ni nduú
ní nsátíñú cāhá nī.

17De vísō ná cúū ni jā sōcō ni maá nī nūū yā jā
síquī ndá nú, de ñúcuán cúu jā ndúcú nī scándíja cā
ni ndóhó, tácua sōcō nū maá nú sāhá nú tiñu váha
sīquī jā cándíja nú yā. Jā ñúcuán cúsiī inī ni, de cúnī
ni jā suni cusiī inī ndá nú jíín nī.

18 Túsaá de cusiī inī ndá máá nú jíín nī, de inuú
ná cúsiī inī ndācá ó.

Tūhun Timoteo jíín Epafrodito
19 De ñúhún inī ni jā cuāha maá Jētohō ō Jesús

tūhun jā tají ñamā ni Timoteo cuēē dē nūū ndá nú,
tácuandusiī inī ni tá nīhīnni tūhunnāsa íyóndánú.

20Chinduú cānā incā tēe íyóyáhá jā inuú jáni inī
jíín nī, tá cúu nūū cúumaá dē jā ndíhvī ndija inī dē
jēhē nū.

21 Chi ndihi cā dē ndúcú dē jā cuu maá dē, de
nsūú jā cúnī Cristo Jesús.

22De ja jínī ndá nú jā tēe vāha cúu Timoteo. Chi
tá cúu sēhe jíín tatá, súcuán nī nsatíñú dē jā nácani
dē tūhun vāha yā jíín nī.

23Túsaá de ñúhún inī ni jā tají nī dē cuēē dē nūū
nū, tá ja nī ncucáhnú inī ni nāsa coo jíín nī.

24 De jáni ndija inī ni jā cuāha Jētohō ō tūhun jā
suni maá nī jīnū yāchī ni nūū ndá nú.

25De suni jáni inī ni jā cánuú tají nī hermano ō
Epafrodito cuēē dē, chi tēe jā sátíñú jíín nī sīquī
tūhunyā cúudē,de chíndeé táhándē jíínnī. Chi ndá
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máá nú nī ntají nú dē jā sāhá dē ndācá jā cúmanī
nūū ni.

26 Chi cúu ndasí inī dē nacunī tucu dē nūū ndá
nú. De nī ncucuécá ndasí inī dē, chi nī nīhīn ndá
nú tūhun jā ní ncuhū dē.

27 De jāndáā jā ní ncuhū dē, de ja ñatin cuū dē
nícu. Sochi Yāā Dios nī ncundáhví inī yā dē, de
nsūú mátúhún dē-ni, chi saá-ni nduhū, tácua mā
cāá cā jā cucuécá inī ni jēhē dē nícu.

28 Jā ñúcuán cúu jā ndíhvī cā inī ni jā tají nī dē
cuēē dē nūū nū, tácua ndusiī inī nū jā nacunī tucu
nú nūū dē. De saá-ni nduhū mā cúcuécá ndasí cā
inī ni.

29Túsaá de cusiī inī ndá nú jā najinū dē nūū nū,
chi cúu dē hermano ō jā cándíja maá Jētohō ō. De
cooyíñúhúnnú jíínndācá tēe jā cúu tánūūcúumaá
dē.

30 Chi jā síquī tiñu Cristo cúu jā ja ñatin cuū dē
nícu. Chi nī nchundeé inī dē jā cuū dē sīquī jā
chindeé dē nduhū jíín tiñu jāá nduú ní íyo modo
sāhá ndámáá nú.

3
Tūhun jā caca ndaā vāha ó

1 De mitan, hermano, cusiī inī ndá nú jíín maá
Jētohō ō. Nduhū chi nduú cuítá nī jā tée tucu nī
tūhun yáhá nūūnū, chi cuetíñú jā quendōo vāha cā
ndá nú.

2Coto númaá nú nūū ndá tēe jā sáhá tiñu néhén,
jā cúu dē tá cúu tinā. Chi ndúcú ndá dē stácuēhé dē
ndóhó jā sāhá dē circuncidar, de nduú sáhá dē tiñu
ndāā.

3 Sochi maá ó cúu nchivī jā ní ncuu circuncidar
ndija, chi chíñúhún ó nūū Yāā Dios jondē jíín inī



FILIPENSES 3:4 viii FILIPENSES 3:10

jíín ánō ō, de cúsiī inī ō jā yíhí ó ndahá Cristo Jesús.
Denduúcándíjaómaáó jāquendōondāāō jíín tiñu
jā sáhámaá ó-ni.

4 Chi tú jā súcuán cúu de nduhū chi suni cuu
candíjanī tiñu jā sáhámaánī nícu. Chi tú ní tēe jáni
inī dē jā cuu candíja dē maá dē, de nduhū chi víhí
cā cuu candíja nī maá nī.

5 Chi nī ncuu nī circuncidar nūū únā quīvī jā ní
ncacu nī. De tatā Israel cúu nī, de suni táhán tatā
Benjamín, de iin hebreo sēhe hebreo cúu nī. De
suni nī ncuu nī tēe grupo fariseo jā ní squíncuu nī
ndācá ley táhán ñuū ni hebreo.

6De nī nsāhá nāvāha nī nchivī cándíja, chi ndasí
nī ndihvī inī ni jāmá sáma ji modo ley janahán. De
ni iin nduú ní ncúu cāhān jāá nduú ní squíncuu nī
ley ñúcuán, chi nī squíncuu vāha nī.

7Sochindācá jāníncandíjanīñúcuán, chi sáhánī
cuenta jāá nduú nā cuá níhīn tīñú cuitī, chi mitan
de nī ncandíja nī Cristo.

8De suni sáhá nī cuenta jā vāha cā ná náā ndihi
jā ní ncandíjanī ñúcuán, chi vāhandasí cā cúu jā ní
nquīvi nī ndahá maá Jētohō ni Cristo Jesús. De jā
síquī maá yā de nī nsiáā ni ndihi ñúcuán, de sáhá
nī cuenta jā tá cúu yācá-ni cúu. Súcuán nī nsāhá nī
tácua quīvi nī ndahá Cristo.

9 De mitan de inuú-ni cúu nī jíín yā. De nduú
cā ndúcú nī jā quendōo ndāā ni jíín ley ñúcuán,
chi sa Yāā Dios nī sndáhvā yā cuāchi nī sīquī jā ní
ncandíja nī Cristo. Chi súcuán squéndōo ndāā yā
nchivī cándíja.

10Demitan de cúnī ni jīcūhun vāha cā inī ni nāsa
Yāā cúu yā. De cúnī ni jā poder jā ní natecū yā coo
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jíín nī. De cúnī ni ndoho nī jíín yā, de jondē ndoho
ndihi nī tá cúu nūū ní ndohomaá yā jā ní jīhī yā.

11Chi ñúhún ndasí inī ni jā natecū ni tá cúu nūū
ní natecūmaá yā.

Jā ndúcú ndéé Pablo sínu dē carrera dē
12 De ncháha ca nīhīn ni ndihi jā ní ncāhān ni

ñúcuán, deni ncháha ca cuja nī jíín. Dendúcúndéé
nī sīquī ndá ñúcuán, chi ñúhún inī ni jā nīhīnni, chi
jā ñúcuán cúu jā xihna cāmaá Cristo Jesús nī nīhīn
nduhū.

13Hermano, nduú cáhānni jā ja nī nīhīnni ndihi
ñúcuán. De íyó iin jā sáhá nī, cúu jā squéndōo nī
ndācá jā ní ncuu ichi chátā, de ndúcú ndéé nī jā
nīhīn ni ndācá jā íyó ichi núū.

14 Chi cúu ñúcuán modo jā jínu nī iin carrera
cuāhān ni jondē jīnū ni andiví, de nīhīn ni premio
jā cuāha Yāā Dios. Chi nī ncana yā yóhó jā cōhōn
nūū yā andiví sīquī jā yíhí ó ndahá Cristo Jesús.

15De ndācá ó jā ja nī jija vāha ó jíín tūhun cándíja
ó, súcuán ná cáni inī ō. De tú ní iin nú síín jáni inī
nū, de Yāā Dios suni stéhēn yā nūū nū jāá nsūú
súcuán cúu.

16 De jíni ñúhún cani inī ō de caca ó modo jā
quétáhán jíín jā ja nī nīhīn ō.

17Hermano, ndacu ndá nú nduhū. De cūndēhé
vāha nú nāsa jíca nchivī ndāā, chi jíca ji tá cúu nūū
ní stéhēn ni nūū nū.

18 De ja nī ncuu quéhén vuelta jā ní ncāhān ni
jíín nú, de jondē jácu nī cáhān tucu nī mitan, jā íyó
cuāhā nchivī jā jíca ji iinmodo jā stéhēn jā jínī ūhvī
ji tūhun jā ní jīhī Cristo yīcā cruz.

19 De iin quīvī de tānū tāhvī nchivī ñúcuán. Chi
maá-ni jā yájī vāha ji cúu jā chíñúhún ji. De sáhá
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téyíí jimaá ji jíín tiñunéhén jā jéhe tūhun canoō. De
maá-ni jā íyó inī ñayīví cúu jā ndíhvī inī ji.

20Sochimaá ó chi nchivī jā cundeē andiví cúu ó,
dendétuó jā jondēñūcuánndiji Jētohōō Jesucristo,
Yāā jā scácu yóhó.

21 De maá yā nasāma yā yiqui cúñu ndāhví ó,
tácua nduu ó tá cúu nūū cáámaá yā jā viī cúñáhnú
yā. De súcuán sāhá yā jíín poder yā jā cúñáhnú yā
sīquī ndihi-ni.

4
Níní ná cúsiī inī ō jíín Jētohō ō

1 Túsaá hermano, cuiñi nīhin ndá nú jíín maá
Jētohōō. Chimānī ndasínī jíínnú,decúnī ni jā cunī
tāhán ó, de cúsiī inī ni jíín nú, de modo premio ni
cúu ndá nú.

2 De cáhān ndāhví nī jíín ndóhó Evodia jíín
Síntique jā inuú coo inī ndúū nū, chi cúu nú her-
mana jā cándíja númaá Jētohō ō.

3 De suni cáhān ndāhví nī jíín ndóhó, tēe jā ní
nchindeé táhán vāha jíín nī, jā chindeé nú ndúū
hermana ñúcuán, chi nī nsatíñú nīhin ña jíín nī
sīquī tūhun jā scácu yā yóhó. De suni súcuán nī
nsāháClemente jíín savacānchivī jānínsatíñú jíín
nī. De nī jēcōsō síví ji nūū libro jā yósō síví nchivī
jā cutecū níí cání.

4 De níní cusiī inī ndá nú jíín maá Jētohō ō. De
incā vuelta cáhān ni jā cusiī inī nū.

5 Sāhá vāha nú jíín ndācá nchivī, tácua cunī ji jā
súcuán vāha inī nū. Chi maá Jētohō ō, ñatin-ni íyó
yā jíín nú.



FILIPENSES 4:6 xi FILIPENSES 4:12

6 Mā nácani ndasí inī nū sīquī ni iin. Chi sa
cāhān nū jíín Yāā Dios sīquī ndācá jā nácani inī nū.
Chi cācān táhvī nū, de cāhān ndāhví nú, de suni
nacuetáhví nú nūū yā.

7 Ñúcuán de sāhá Yāā Dios jā coo ndeé coo siī
ndasí inī nū,de súcuán coo jíínnú jondēmā jícūhun
cā inī nū nāsa cúu jā sáhá yā jíín nú. De coto vāha
yā ánōnū jíín jāá ntúnī nū, jā coo cuāhā tūhunndeé
tūhun sīī inī jíín nú sīquī jā yíhí nú ndahá Cristo
Jesús.

Jā ná cáni inī ō sīquī ndācá jā váha
8 De iin-ni cā tūhun íyó, hermano. Cani inī ndá

nú sīquī ndācá jā íyó ndāā, jíín jā sáhá yíñúhún,
jíín ndācá tiñu jā sáhá vāha, jíín tiñu íyó ndoo, jíín
ndācá jā íyó mānī inī, jíín jā viī sáhá. De níní
nūcūhun inī nū ndācá jā váha jā sáhá jā nácuetáhví
nú nūū yā.

9Ndācá jā ní stéhēn ni nūū nū, jā ní ncutūha ndá
nú nūū ni, jā ní jini nú nī ncāhān ni, jíín jā ní jinī
nū nī nsāhá nī, ndācá ñúcuán suni sāhá ndá nú.
Ñúcuán demaá Yāā jā jéhe tūhun ndeé tūhun sīī inī,
coo yā jíín nú.

Jā ní nsōcō nchivī Filipos nūū Pablo
10 De cúsiī ndasí inī ni sáhá maá Jētohō ō, chi

mitan de nī ndijéhé tucu ndá nú jā chindeé nú
nduhū. De nsūú jā ní naā inī nū sāhá nú súcuán,
chi sīquī jāá nduú ní íyomodo.

11De nsūú jā cáhān ni jā ndóho ndáhví nī, chi ja
nī ncutūha nī cúsiī inī ni jíín jā névāha nī.

12 Jínī ni cutecū ndāhví nī, de jínī ni cutecū cuīcá
nī. Chi nī ncāannī jíínndācá-ni, á jā ndahā chījinnī
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á jā cuūni sōco, á jā cunevāha cuāhā ni á jā cumanī
nūū ni.

13 Ndihi-ni cúu sáhá nī, chi maá Cristo jéhe yā
fuerza inī ni.

14 De vísō súcuán de vāha nī nsāhá ndá nú jā ní
nchindeé nú nduhū jíín tūndóhó jā ndóho nī.

15 De ndá ndóhó nchivī ñuū Filipos, ja jínī nū
nāsa nī ncuu. Chi jondē quīvī jā ní nquijéhé nī
nácani nī tūhun jā scácu yā yóhó, tá nī nquee nī
Macedonia vāji nī, de nī nsōcō ndá nú xūhún nūū
ni sīquī jā ní nīhīnnū tūhun yā jā ní nacani nī. Deni
iin grupo nchivī cándíja nduú ní nsáhá súcuán, chi
ndámáá nú-ni.

16De tá nī īyonī ñuūTesalónicadenī ntají ndánú
jacū jā jíni ñúhún nī, nī nquenda iin ūū vuelta.

17De nsūú jā ndúcú nī jā cuāha nú nūū ni, chi sa
cúnī ni jā ná cáyā cā tiñu váha ndá nú, tácua cāyā
tāhvī nū nūū Yāā Dios.

18Chi ja nī nīhīnni ndihi jā jíniñúhúnnī, dendóo
cā. De íyó cuāhā nūū ni, chi nī nīhīn ni jā ní ntají
ndá nú vāji jíín Epafrodito. De jā ní ntají ndá nú
cúu tá cúu iin ofrenda jā āsīn jéhēn jā ní nsōcō nū
nūū Yāā Dios, de cúsiī inī yā jíín.

19De Yāā Dios chi cuāha yā ndācá jā cúmanī nūū
nū, chi cuícá ndasí yā jíín ndācá jā váha jā viī íyó
nūū Cristo Jesús.

20De ná cáhān ō jā viī ndasí cúñáhnú Tatá ó Yāā
Dios níí cání. Amén.

Saludo jā sándīhí
21Cachī ndánúnūūndācánchivīmaá yā jā sāhá

ndeé inī ji, cáchī ni, chi cándíja ji Jesucristo. De ndá
hermano ō jā ndéē jíín nī yáhá, cáhān dē jā sāhá
ndeé inī ndá nú.
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22Dendācánchivīmaáyā jā íyóyáhá, suni cáhān
ji jā sāhá ndeé inī ndá nú. De nchivī jā ndéē vehe
rey jā cúñáhnúRomayáhá,ndámáá ji cúu jā cáhān
cā súcuán.

23De ñúhún inī ni jā maá Jētohō ō Jesucristo, ná
sáhá cā yā jā váha ndá nú. Súcuán ná cóo. Amén.
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